ALM
. GRILL

STEAKHOQUSE ~ JOSPER ~ ALPENKUCHE

S UP P E ] SO UP SCHON PROBIERT? EINFACH KOSTLICH!

Kirbiscremesuppe | Cream of pumpkin suupm';'"'l'” .
Hokkaido -~ brauner Zucker -~ gerdstete Kirbiskerne 9 50 Parmaschinken
Hokkaido ~ brown sugar ~ roasted pumpkin seeds ~ pumpkin seed oil.....oooe e i Hauchdinn frisch van der

Berkel geschnilten,
Tafelspitz Consommé | Poiled beef consomme "

7.00 /50 Gramm
Krauterfadle - Wurzelgemiuse - Schnittlauch

8.50

herb strings ~ root vepetables ~ ehivas,. . e — .

VORSPEISE | STARTER

Beef Tatar vom Dry Aged Rind | Beef tartare made from dry-aged beef. 20" ... .. ... 15,50

Cornichons - Kapern - Schalotte - R4ostzwiebeln -~ geriebenes, gebeiztes Eigelb - Sauerteig

Comichons ~ capers - shallots ~ fried onions - grated, pickled egg yolk -~ sourdough

Forellen-Ceviche mit Raucharomen | Trout ceviche with smoky flavors "t 13,50
Kartoffelrdsti - Apfel - Meerrettich - Dill | Potaio rsti ~ apple ~ horseradish ~ dill
Gebratener Ziegenkiase | Sautéed goat cheese "0, ..., Ny Tam—..) . 12,50

Honig - Walnuss - Feldsalat - Balsamico | honey - walnuts ~ lamb's lettace ~ balsamic vinegar

SALATE | SALADS

Beilagensalat | Side Salad" g’ s
JOSPER-BEILAGE ZUM SALAT
Blattsalate-Karotte-Gurke-Tomate-Kerne-Hausdressing 6 50
Leafy preens--carrot~cucumber-tomato~seeds~homemade dressing. ............cooomvome—— Hendl vom Josper "
. : Chicken from the Josper.. — ﬁ_,"_'-ﬂ
Almgrill Salat | Almgrill Salad " gay
Blattsalate- Gurke-Tomate ~-Radieserl-Kerne-Hausdressing Rinderatrelfen ™
Lealy geeens ~ Cucumber ~ Tomato ~ Radishes - Seeds ~ Homemade dressing.......... 14,50 Beel Sinipsi....ciciaiiiiin Wonl 0 2,50
Caesar Salat | Caesar Salad """ Garnelen
: 4.50
Romanaherzen-Grana Padano-Croutons- Caesar Dressing S P EIM PR S S bk Roat ek
Romaine Lettuce~Grana Padano-croutons~Caesar Dressing. ... L ?‘E " pro Stilck / per piece

Alle Preise sind in EUR und inkiusive gesetrlicher Mot und Seraceentgelt Gewichisangaben beziehen sich auf das Ausgengsgewicht voe dem Dry Agen
Wann Sie sine Allergie naben, wenden Ske sich bitte an unser Servicetearn, umn magliche Kontaminationen weitgehend auszuschfiefen
Allergare; l.ﬂ.l Cluten Setreide, (B] Krebstiere, (C] EiL (D) Fisch, (Ep Erdnlsss, {F) Soja, (U] Laktose, [H] Schalenfrichte,

\ |L) Selleris, (M) Senf (N} Sesam, (O] Schwefeldioxid und Sulfide, () Lupinen, (R} Weichtiere und Schnecken, (B) Konservierunpestoffe /-'




ALM
GRILL

STEAKHOUSE ~ JOSPER ~ ALPENKUCHE

DRY AGED & JOSPER

Alle Steaks vom Dry Aged Rind - aus unserem Reifeschrank,

All steaks are made from dry-aged beef—from our aging cabinet.

BEILAGEN | SIDE DISHES

je 6,00

Pommes frites

French fries
Siublkartoffelpommes

Sweel Potato Fries

Almkartoffeln mit Triffel & Bergkéase
Alm Potatoes with Truffles & Mountain Cheese

Bratkartoffeln *"

Fried potatoes

Kasespatzle “°°
Cheese spaetzle

Kartoffel-Buttermilech-Stampf

braune Butter & Zitronenabrieb

Mashed potatoes with buttormilk brown butter & lemon zest

Grillgemise
Grilled vegetables

SAUCEN & DIPS - JE 3,50

Rinderjus*--
Beef gravy

Krauterbutter"”
Herb butter

Pommery-Senf-Jus
Pommery Mustard Sauce

Chili Mayonnaise o

Cognac-Pfefferrahm"-"
Cognac and pepper cream

g r

RINDERFILET
Beef Fillet

200g | 2509
31.50 | 37.50

ROASTBEEF

Roast beef

300g
36,50

RIB-EYE

300g
39,50

BAVETTE

300g
26,50

ALMGRILL

FEUERBRETTL | FIREBOARD

ca.600g-zum Teilen | approx. 600z - to share

79,00

Dry Aged Cuts | Ochsenfetzen
Wildbratwiirst | Alpenbratwurst

Dry-aged cuts | pulled beef | Game & Alpine sausapes

inkl. 2x Beilagen & 2Zx Saucen nach Wahl

Includes 2 side dishes and 2 sauces of your choice

#lle Preise sind in EUR und inklusive gesetziicher MwSt und Serviceentgelt. Cewichtsangaben beziehen sich auf das Ausgangsgewicht vor dem Dry Agen

Wenn Sie alne Aliergie haben, werndan Sie sich bitte an unzer

relceteam, umm midgliche Hantaminationen weitgehend auszuschiisBan,

.n‘-.llerg]er.E* [A] Gluten/ Getreide, [B] Krebstiers, (<) El, (00 Fisch, |‘E'- Erdnusse, (F| Soja, (O] Laktose, |H] Schalenfrdchite,

[L] Sedlern (M

Eanf, (M} Sesarm; {3 Schweteldiond urd Sulfids &) Luplnen (A Weichtiere und Schnecksn, (] Konseny E-E'IJHQE.‘:'.tEII:fE




ALM
. GRILL

STEAKHOUSE ~ JOSPER ~ ALPENKUCHE

KLASSIKER | CLASSIC

Zwiebelrostbraten vom Dry Aged Roastbeef | Dry-aged roast beef with onions ““""

Schmorzwiebel - Rostrwiebel - Rinderjus

32,50

caramilised onions ~ PoRETEU O O ~ B TS, i e b erer st bam s s bm b a4 A e £ b4 S et b4 £ 4 e a4 ek i i b

Wiener Schnitzel vom Milchkalb | Viennese schnitzel made from milk-fed veal **"

Preiselbeeran - Zitrone

28,50

Cranberries — lemon

Parsdorfer Schnitzel vom Schwein | Parsdorf pork schnitzel *©%%

Meaarrettich-Senf Panade - Preisalbearen - Zitrone

Horseradish-mustard crust ~ cranberries ~ lemon :?_2 20

LiMICUAF

Bayuwaren-SpieB (Rind) | Bavarian skewer (beef)
Rind - Speck - Zwiebel - Paprika - BBR-1lus
o LS e R T s BT, .. S— i o T VY vl S "L =Tl o Fa N o S, S A 22 =0

Alm Ochsenfetzen Burger | Alm pulled beef burgef ~™""

Ochsenfetzen - Bergkise - Réstzwiebel - Senf-Meerrettich-creme -~ frischer Meerrettich ~-Briache Bun

23,50

Pullted beef — mountain cheese ~ sautéed onions ~ mustard-horseradish créam — fresh horseradish — Brioche BB, ..o

Steirisches Backhendl (Keule) | Styrian fried chicken (thigh) ***"

Kartoffel-Vogerlsalat - Preiselbeeran - Limetten-Kirbis-Mayennaise

2_4.50

Potato and lamb's letiuce salsd ~cranberries ~ Ime-pumpkin MAaVommBISE.. ... .ol L b e st U i s

Zu allen Klassikern wdhlen Sie Ihre gewtinschte Beilage aus der Beilagenkarte.

For all classic dishes, choose your desired side dish from the side dish menu.

FISCH | FISH

Seesaibling | Lake char *¢

Kartoffelcreme - glasierter Lauch ~ Dillél| - braune Butter

Ereamed poiatoRs ~ glazet] beekn = Gl o0l = DI B i bt e e S R i A S e e e 27.50

Zanderfilet | Zander fillet """
Rahmwirsing - Meerrettichsolle - Schnittlauchdl

Creamed savoy cabbape ~ horseradinh aarren =~ e Bl e i i i e v e e e e i e E.EE

Alle Preise sind in EUR und Inklissive gesatzlicher MwiE und Sepdceentgelt Cewichizangsben beziehen sich auf das Ausgangsgewicht wor dem Dry Agen
Wenn Sie eine allergie haben, wenden Sie sich bitte an unser Serdceteam, umn raeglichs Kontamimationen weitgehend auszuschileen
Allergere; '.-'-.H Gluteny Cetreids, I:Bl I-ﬂ"EbEU'E'rE'.JC:I EI.JU:I Fisch, (E] Erdnusse, (F| Soja, [G) Laktose, |H) Schalenfilchts,
'\ L) Selleris, iM] Sent, (N S2sam, (O] Schweteldioxid undg =ulfide, (P Lupinen, [R) Weichtiers und Schnecken, [H) Konservigrungsstaffe /"
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STEAKHOUSE ~ JOSPER ~ ALPENKUCHE

VEGETARISCH & VEGAN

*

Kiarbis-Kaspressknoddel | Pumpkin and cheese dumplings **°

Bergkase - Kirbiscreme - Réstzwiebel - Schnittlauch

R t] Sty -~ IRhranTas - ey PTG o asii R L eR t a e  e

FRISCH. REGIONAL. MIT LEIDENSCHAFT.

Alle unsere Speisen werden frisch und mit Leidenschaft in unserer Kiuche zubereitet.
Wir verwenden beste Zutaten, beverzugt aus der Region und passend zur Saison.
Regional verwurzelt, saisonal inspiriert, alpin gedacht, modern interpretiert und ehrlich serviert.

FRESH. LOCAL. WITH PASSION.

All of our dishes are prepared fresh and with passion in our kitchen.
We use the finest ingredients, preferably local and in season,

and served with integrity

DESSERT / DESSERT

———— o e

Kaiserschmarrn | Kaiserschmarrn "

Zwetschgenrdster - Vanilleeeis

Roasted plums ~ vanilla ice cream

Bayrisch Creme 2.0 | Bavarian Cream 2,0 """
Beeran - Buttermilch - Mandel

Berries — bubtermilk = almomid e e ey abe

Weilbier-Tiramisu | Wheat Beer Tiramisu ~=°

Brezel-Krisal

Preteel crumbs

Alle Prelse sind in ELR und inklusive gesetzlicher MMwSt und Servcesntgelt. Sewichtsangaben beziehen sich auf das Ausgangsgewschit vor dem Diry Agen,
Wenn Sie eine Mllergis haben, wenden Siesich bitte an unser Sepaceteam, um maofiche Kontaminstonen weitoehand auszuschlie@en
Allergens I:-ri‘.'-uten.-' Cerneide, [EI; Hrebrs:iere.c}ﬂ Ei, [D] Fisch, [E] Erdnidsse, [F) Soia, |G Laktoss, (H) Schalenfrichte
.\ (L} Selerie, (M) Send, M) Sesarn, (O Schowefeldicedd und Satfide; [P Lupinen, 1R Weichtiers und Hohnecken, [8f Honsendenungssiofe

Mountein: cheese ~pumpkin purée ~ santbed onions = ChiVES.. . i e e e e L e i Pt R e s e 19.50
Kisespatzle | Cheese Spitzle "M

Bergkase - Réstzwiebeln - Schnittlauch

Mcimtain chedse: —aartbatl ONIorE =~ GhAVER . . ..\ oo rermmsebi s 414 LR 144 r T rremreressrmrmmes v s o4 65 44 4111408 b e me a4 4011141 19,50
Gefiillte Spitzpaprika | Stuffed pointed peppers " guj”

Graupen - Pilze - Sellleripliree

20,50

Rooted in the region, inspired by the seasons, with an Alpine flair, modern interpretations,

10,50




